
Installation Instructions

IMPORTANT: Read all warning messages and instructions 
before starting installation of this fan. Failure to follow these safety 
instructions can result in injury or even death. If you need assistance 
in understanding these instructions or have questions or comments, 
please call 1-800-247-8368.

ELECTRICAL HAZARDS
DANGER: Watch out for existing electrical wiring and other utility wires 
or pipes when selecting a location for the fan. Do not install the fan 
where there is electrical wiring in the way. Select another location or 
have a qualified electrician move the wiring to a different location.

LACERATION HAZARDS

DANGER: This fan has an unguarded fan blade. Do not use in locations 
which are readily accessible to people or animals. Do not let children 
play in an attic where this fan has been installed. Contact with this fan 
while in operation can result in injury or even death.

DANGER: Keep the solar panel covered by its protective packing 
until the fan is mounted or at anytime the motor or fan blade are 
being serviced. This fan is controlled by a solar panel - it may start at 
any time the solar panel is exposed to sunlight. Contact with the fan 
blades while the fan is operating can result in serious injury.

WARNING: This product has sharp metal edges that can cut your hands. 
Wear canvas work gloves while handling the fan during installation.

CARBON MONOXIDE HAZARDS
DANGER: Carbon monoxide is a colorless, odorless gas that can kill. 
Carbon monoxide may be drawn into the house by the operation of 
this fan if your fuel-burning equipment is not properly maintained and 
vented or if you lack adequate attic venting. 

You should check the flue of your hot water heater and furnace to see 
that the pipes are intact and sealed. Request an inspection from your 
fuel supplier (gas company or heating oil company) or from a municipal 
building inspector if you have any questions about the safety of your 
fuel-burning equipment.

OTHER HAZARDS
DANGER: For general ventilating use only. Do not use to exhaust 
hazardous or explosive materials or vapors. Use of this fan to exhaust 
hazardous, explosive or flammable materials may result in a fire or 
explosion, causing injury or death.

For safe operation, you must also check the number and size of your 
intake vents. A total of at least 6.1 sq. ft. (875 sq. in.) of unobstructed 
intake venting in the soffit or under-eaves must be available for safe 
operation of this ventilator.  If you have less than the amount specified 
above, STOP and install additional intake vents before proceeding.

THIS FAN MUST BE PLACED BEHIND A LOUVER WITH A NET 
FREE AREA OF AT LEAST 150 SQUARE INCHES. 

IMPORTANTE: Antes de comenzar a instalar este ventilador, lea 
todos los mensajes de advertencia y las instrucciones. El no seguir 
estas instrucciones de seguridad puede causar lesiones o incluso la 
muerte. Si necesita asistencia para comprender estas instrucciones 
o desea hacer preguntas o comentarios, flame al 1-800-247-8368.
RIESGOS ELECTRICOS
PELIGRO: Cuando elija un lugar para el ventilador, preste atención a 
la existencia de cableado electrico y otros cables o tubos de servicio. 
No instale el ventilador donde exista cableado electrico. Seleccione 
otro lugar o solicite a un electricista especializado que traslade el 
cableado a otra ubicación.
RIESGOS DE LACERACIONES
PELIGRO: Este ventilador tiene aspas no protegidas. No lo utilice 
en lugares facilmente accesibles a personas o animales. No permita 
que los ninos jueguen en un atico donde se haya instalado este 
ventilador. El contacto con este producto en funcionamiento puede 
ocasionar lesiones o incluso la muerte.
PELIGRO: Mantenga el panel solar cubierto con su envase 
protector hasta que se instale el ventilador o cada vez que el 
motor o el aspa del ventilador reciban servicio. Este ventilador 
es controlado por un panel solar, por lo que puede ponerse en 
funcionamiento toda vez que el panel solar este expuesto a la luz 
solar. El contacto con las aspas def ventilador mientras este esta en 
funcionamiento puede ocasionar graves lesiones.
ADVERTENCIA: Este producto tiene bordes metalicos filosos que 
pueden cortarle las manos. Mientras manipula el ventilador durante 
la instalación, utilice guantes de trabajo de Iona.
RIESGO DE MONÓXIDO DE CARBONO 
PELIGRO: El monóxido de carbono es un gas incoloro y sin olor 
que puede provocar la muerte. El funcionamiento def ventilador 
puede llevar este gas al interior de la casa si el equipo que consume 
combustible no se mantiene y ventila correctamente, o si no se 
dispone de una ventilación adecuada en el atico. 
Es aconsejable verificar el canon de la chimenea def calentador de 
agua y el homo para garantizar que la tuberfa este intacta y sellada. 
Si tiene alguna pregunta sobre la seguridad def sistema de escape 
de sus equipos que consumen combustible, solicite una inspección 
a su proveedor de combustible (compaflfa de gas o de aceite 
combustible), o bien a un inspector municipal de construcción.
OTROS RIESGOS 
PELIGRO: Para ventilación general únicamente. No utilice el producto 
para expeler materiales o vapores peligrosos o explosivos. El uso 
de este ventilador para expeler materiales peligrosos, explosivos o 
inflamables puede dar lugar a un incendio o una explosion y causar 
lesiones o la muerte.
Para una operación segura, también debe verificar el número y el 
tamaño de sus respiraderos de admisión. Un total de al menos 6.1 
pies cuadrados (875 pulgadas cuadradas) de ventilación de admisión 
sin obstrucciones en el sofito o bajo el alero debe estar disponible 
para la operación segura de este ventilador. Si tiene menos de la 
cantidad especificada anteriormente, PARE e instale ventilaciones 
de admisión adicionales antes de continuar.

ESTE VENTILADOR DEBE COLOCARSE DETRÁS DE UNA 
CELOSÍA DE VENTILACIÓN FIJA CON UNA SUPERFICIE LIBRE 
NETA DE AL MENOS 150 PULGADAS CUADRADAS.

NOTE: For optimum performance an attic ventilation system should be a balanced system of 
intake and exhaust vents.  US Sunlight does not recommend mixing different types of exhaust 
vents.  When reroofing DO NOT reuse the old vents.  Replace them with new vents.

Use this unit only in the manner intended by the manufacturer.
If you have any questions, contact the manufacturer.
Utilice esta unidad solamente de la manera indicada por el 
fabricante. Si tiene alguna duda, contacte al fabricante.
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